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ESPANA Y NORTEAMERICA SUS.
CRIBEN UN ACUERDO DE COOPE-

RACION CULTURAL

AMBOS PAISES INTENSIFICARAN SUS INTERCAMBIOS CIENTIFICOS
Y ESCOLARES

:L ACUZRDO SE APLICARA DENTRO DEL PROGRAMA FULBRIGHT-HAYS,
SEGUN EL ESPIRITU DE LA DECLARACICN CONJUNTA DEL 26
DE SEPTIEMERE

Washington 8. Espaiia y los Estades Unides han Hegado hoy a un

acuerdo en materia cultural que se propene aumentas
cientificos y escolares» entre los_ dos paises.

intercambios
debe encuas

«los
Este Acuerdo

drarse en ¢l espiritu de la Declaracion conjunta firmada en Nueva York
el pasado 26 dc septiembre por la que se cstablecia una relacion de
cooperacién cntre Espaiia y los Estados Unidos de América del Norte en
materias de defensa, politicas y cconémicas, que ahora sc hacc extensiva
al terreno cultural. En una cercmonia que tuvo lugar csta maifiana en
Washington, en el Departamento de Estado, en presencia de los seiiores
Rusk y Castiella, tuvo lugar un canje de notas cntre ¢l ministro espaiiol
de Asuntos Exteriores y el scerctario de FEstado mortcamericano mediante
el que s¢ formalizaba el Acuerdo. Dichos documentos dicen asi:

CARTA DE CASTIELLA AL
RIO DE ESTADO

“Sefior secretario de Estado: Tengo a
honra informarle de que el Gobierno de
Espaiita considera que unag ampliacién,
tanto en numero como en alcance, de
nuestros actuales intercambios cientifi-
cos, técnicos y profesionales reforzari atn
mas la amistad y el entendimiento que
histéricamente han existido entre mi pais

.y los Estados Unidos,

En opinion de mi Gobierno, el inter-
cambio de¢ estudiantes, infelectuales, cicn-
tifices, profeseres ¢ investigadores que sc
ha cstablecide entre nuestros dos paises,
y que ha recibido un rcnovado impetu
merced al establecimiento del programa
Yulbright-Hays, ha sido del mayor inte-
rés para ambos paises. Creemos que en los
proximos afies estos intercambios habran
supuesto una importante aportacion a 1
ciencia, a Ia investigacién y al entendi-
miento mutuo, Deseariamos, jor tanto,
verles ampliamente aumentados y exten-
didos a todas las ramas del saber, inclu-
yendo especialmente las ciencias natura-
les aplicadas, las ciencias econdémicas, las
Ienguas, Ia historia y la cultura de nues-
tros pueblos, «3i como una mayor parti-
¢ipacion en tales actividades por parte de
instituciones privadas,

Consideramos, igualmenie, que los in-
tercambios en el campo de las arfes y de
Ias letras, las visitas de autores y artis-
tas y la reciproca difusién de sus obras
puede contribuir en enorme medida a la
mutua, comprensién y aprecio por parte
de cada uno de nuesiros pueblos,

Aprovecho esta eopertunidad, sciior se-

SECRETA-

cretario de Esfado, para reiterarle las se-
guridades de mi mas alta consideracién ®

RESPUESTA DE RUSK AL MINISTRO
ESPANOL

“Excelencia: Tengo a honra acusar re-

eibo a 1a nota de V, E., de fecha 8 de

octubre de 1963, referente a la convenien-

cia d2 una ampliacién de los intercambios

académicos y ecientificos que se desarro-

lNlan en la actualidad cntle nuestros dos

paises.

Este Gobicrno se complace ep saber que
cl Gobl_cmo de Lspaiia, en Ia creencin de
que ostas actividades han de suponer en
los proximos afios una importante con-
iribucion a la ciencia, la investigacion y
¢l mutuo cntcndlmwnto desca ver los in-
tercambios aplicados’ tanto cn numero
como ¢n alcance. Este Gobierno esta con-
forme cn que tal ampliacion seria del ma-
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yor interés para ambas naciones y sugiers
que el programa Fulbright-Hays podria
proporcionar el mejor vehiculo para tal
expansién., Existe latitud suficiente dene
tro de su marco para el intercambio da
estudiantes, intelectuales, cientificos, proe
fesores e investigadores en una amplia ga<
ma - de campos, que incluye las ciencias
naturales y aplicadas, las ciencias eco~
némieas, las lenguas, la Itistoria, la cule
tura y otros campos de especial interés
para €] Gobierno de Espaita. Este Go=
bierno ‘estd también de acuerdo en que
es deseable una mayor participacién en
estas actividades por parte de instituecio=
nes privadas, y,” asimismo, en que los
intercambios en el campo de las artes ¥
de las lstras pusden aportar una contrie
bucién de la mayor importancia al ene
tendimiento entre nuestros pueblos.

El Gobierno de los Estados Unidos ss
complacerd en seguir examinando con el
Gobierno de Espaifia ias formas posibles
en que tales .propésitos puedan ser lo-
arados.

Aceple, Ixcelencia, 1a renovacion de laa
seguridddes de mi mas alta considera-
cion.”

ALMUERZO OFRECIDO FOR EL
SECRETARIO DE ESTADO

IVm/un(/lon 8. Terminado ¢l acfo en ck
Departamcnto de stado, cn ol que se reas
lizé- ¢l canje de uolas para formalizar un
acucrdo de tipo culiural cutre Lspaiia v los
Estados Unidos de Noricamérica, el sccic=
tario de Estade norteamericano ofrecio a su
colega ol wminisiro espaiiol de Asuntos Ex=
teiiores wn dlnerzo en el que por parie
1107'icmncrz'cmza estuvieron presentes, adenids
del seitor Rusk, el subsccretario de Estado
para Asuntos Politicos, seiior Alexis John-
son; presidente del Export Import Bank,
seitor Lindner; subsecretario adjunto de
Asuntos Ezim/mos, seiior William Twler;
subsecrelario adjunlo de Asuntos Cullurds
les, seitor Laucius Ballles director en funcios

ates de Europa Occidental, seiior Galen Stoe

ne; jefe de la Seccion de Espaita, seiior,
Frank Ortiz. Por parte espaiiole acompa-
jiaron al sciter Castiella, el embajador de
Lspaiie e P ashington, don Antonio (Gariie

gues; ¢l director general de Politica Lvtes



